Bulavtivi) Mouotkn !,

KaAnuepa . Zag euxaplotw mapa oAl yia Tnv TTPOoKANoN yia va
oag Tiw SUo Adyla. Me Tiunoarte Tapa TToAL KAl 00 EUXAPLOTW
oAoug oag!

©a CUMMEPLOTW ALYEG YWWOELG TIOU £XW 0aV PANTNG NS EKKANCIAg
uag padi cag onuepa. 1o Tpito awwva o Meya Kwvotavtivog
METEPEPE TNV TIpwTELOLAA aTo TN Pwun 6Tto BulavTio otdte Kat
OVOMAOTNKE VEa Pwun. At tdte apxloe va ypadete Kal va
S1ddokel BulavTivi MOUCIKN TILO CUCTNUATIKA.

H Budavtvr] pouoikn gival pia KAiaka Ttou EeKva e To v, i,
Bou, ya,on,kat,{w, vr), To OO AElEe avABACT KAL KATOTILY £XOUE
TV Katapaon. Nn,dw,kat,én,ya,Bou,ta,vn..

H ekkAnoia ekAeyel Toug nxoug Trou Ba Parloupe kat oxt epelc! H
HMOUGCLKN €ival 1 iSta o€ 6A0 Tov KOO0 !

ATtoteAelTal ATIO OKTW NYOUS 0 TIPWTOG (VN Ttarnd)o Sevtepoc ~(Ta
Bou ya 6t)o tpitog(ya St kat Siya) o TETapTog (St ya Bou)Kal petd
givat oL TIAGaytot Nyot orwg. MAAylog pwTtog ,TAGyLog SeUTeEPOC, 0
Bapug ,kat TIAayLog TETapTtog. Eivat kAnpovoutd pag Kat
UTTOXPEWON AUTA TTou TTAPAAdBalie va Ta LETASWOOULE akEpala
OTLG veeS yevieg Sixwg va aAAAoupE TNV HOUCLKT. AuTo AéyeTal
napakatadnkn. Our responsibility to pass on to the next
generation.

Otav gleig oL Paiteg kat ot anadeg Parhoupe otnv Bulavtvn
MOUGLKT) Ol GWVEG TIPETIEL VA Elval HEAWSIKES TIOU VA TIPOKAAOUY



S1a8£0n 0TOUG AVOPWTIOUS KAL GTOUG TILOTOUG Va £PXOVTAL CUXVA
OTINV EKKANOLQ GTOV LEPO TOTIO TNG AATPEIAS TOUC VLA V& aKOUGoUV
ME EVAGBELa Ta TPOTIAPLA TOU OPOPOL TNG Belag ASLTOUPYLAC KAt VL
TIPOCEUXNO0UV UE KATAVUEN. /

£ weot o} Jory no one W:W/ﬁ'f"‘faﬁ gfféﬁéé'i#
Av epEeiq eipaoTe Tapapwvol Sev Ba £XeTe Kapia opetn va
EUTIVNOETE TOCO TPWi va £pOETE 0TNV EKKANGia va pac akoloets !
If we're loud o'lnd off key why would 3{ou want t%l ’cgc‘)ﬂr%w??ﬁ l:lS?
yLEB %01%9%% (;l ;% )éqc&)%;g)%vounom ekbloeL r; ' € xP)t)vo TO

0 TNG EKKANGLAE. Baon og autd £POAOYLO OAEC OL
25 KA Mﬁ:v m vﬁ'p »ﬁob‘é M%uv”ﬁ%rd :’FTJI’S%%T? Xﬁ)a?’f(l&q%:ou

AL TRETR VogKojouenpany TioTh T BorhiES Rt tous

KAVOVEG TNG EKKANCLAS pAC.
Eyw TpocwTiika €uada va PAarw amd pIKpOS KOVTa oTous
TIATTTIOVSES OV TIOU 0 £VAG MTAVE TIATITIAG KAt 0 AAAOC
TIPWTOPAATNG. ‘Htave amapaitnTo va TApe 0TV eKKANGia aAMWS
eTtedTE §UAO aMd ToUug SAcKAAOUG ag 'OAoL ot Bgiot ou HTav TIOAD
HOpPwWUEVOL Kal EParav Kal Tpayoudoboav Tiapd oAl wpaia !
Evw TipoowTika 6tav YaAAw atnv ekkAnoia {w e OA0 LoV TO sival
Kat tTnv Puxn Hou TNV €vvola Tov UUVWV HOS KAL TIPOoTIaBw KABE
$opa va yivopat KaAUTEPOS KAl TIO MEAWSIKAS yila va elal
EUXAPLOTOC OTAV PE AKOUVE OL TILOTOL!
O€Aw va vivetat autn n yfwn petaBifaon and avepwivn os
Oeikn !
H dwveEg ot LEAWSIKES va yivovTat pua appovia kat va og
avepalouv YgnAa ! Kovtda oto Bed 010 Xplotd otn MNavayia pag
kat Toug Ayioug pag Trou TapakaAolpe yia Stidopouc Adyouc va
HaG TIPOCTATEVOLV Kal va pag xapidouv vyeia !



IOW TO USE THIS GUIDEBOOK

argical Guidebool includes the order of service for each Sunday of the year g
nt feast days that occur during other days of the week. The beading of each p.
1 the week day, month, and numsrical date, the Mode (*Hyog) for the day, whet)
iphonal Verses are for an Ordinary Sunday or Festal, and the name of the fe
7, calebration, or commemorated saints and martyrs) for that day.

this heading sre two numbered columny corresponding to the places listed on 1
s of the Divine Litargy (p. vi.) where substitutions may occur during any partico
ul celebration. The Hymns and Readings column lists the type and the name
variable hymns or readings, and the Substitutions column to the right lista !

and readings as they occur for that particwlar dey. Hymuos are indicated by th
g phrase which also serves as the hymn title. An exception to this is the hymn ;
me of the church, indicated simply as Nacd (Naou).

Orthodox cycle of weekly liturgies, Sunday commemorates the Resurrection of ¢
The Bunday “Ansctasima” Apolytikia (Resurrection Dismissal Hymns) ere su
, and/or after the small entrance {(p. ix: 1,8). Thay number eight, each one follows:
[ the eight Byzantine Modes (four Anthentic and four Plagal), sung in rotation on
eight weeks. It ia also Orthodox practice to designate one of the eight Modes for ea:
1y. The modes are indicated by the firet four lotters of the Gresk Alphabet.

sllowing is a list of these Apolytikia for all eight THxm (Modeaj):

.y First To® A{Bov appanobéviog (Tou lithou efraghisthendos)
o B’ Bscond “Ore warfidleg : (Ote katilthes)

we Third BdppawvicBoth obpévia {Effrenestho ta ourania)

ws A’ Fourth Topand {To fedhron) "

ros xh. o’ Plogal First Tiv apyov Abyov (Ton syproarchon Loghon}
xocwA. B’ Plagel Becond ‘Aryehuced Avvépeg (Angsltks Dhynamis)

xos Papbs  Grave Katéivoog ) Iravpdoov (Katelysas to Stavro sou}
xoc®h. 8 Plagal Fousth ~BE youg xovfjAfeg (Ex ypsous katilthes)

PROPER HYMNS OF THE LITURGY
ing hymns, correspanding to the numbers in the Hymns and Readings column
ﬁ?&'ﬂﬁm whon there is no substitation for that particular holiday. A cross (+) in th
ine indicates no change.

limeron sotiria (Efjpepov smenpla)
bocond Antiphon: Soson...o anastas ok nekron {Edoov..d dvaotis ik vexplv-2)
Yhafts proskinisomen (Aebte Kpockuviiompey)

Ie Hymm of the Church tNaok)
NB.r Mviiofnn Kipie b dyaBc betire Naoy far Memarial Sarvices

Prostasia ton Chriatianon i[Ipootaain tiv Xpiasiaviv)
Aghica o Theos (“Ayiog 0 Gedg)



AIATPAMMA ——
OYZIKHE KAIMAKAS TOY Nn




